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-* Иван Котляревский – «отец» совре-
менной украинской литературы. 
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* Пятихатка – пятьсот долларов (жаргон).
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* В квача – в горелки (укр).
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* О. Генри «Квадратура круга».
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* Г-жа Главари – героиня оперетты «Ве-
селая вдова».

 ** Старшина Карацупа – культовый со-
ветский пограничник, герой анекдотов.  
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* Джерело – родник (укр.).
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* Сэпаратюга – плохой человек. А также
любой житель нэзалэжной, имеющий 
наглость не радоваться обязательному 
преподаванию всех предметов в каж-
дом учебном заведении исключительно 
на украинском языке. Для справки: 95% 
эпитафий на киевских кладбищах выпол-
нено по-русски. 
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* Митниця – таможня (укр.).

** Иван Котляревский, «Енеїда».
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* Такой, с бородой и в пенсне. Рулил
Украиной в 1918… месяца три – потом 
пришлось тикать. 
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* Уехать в Сочи – погибнуть (бандитский
Масти – статусные татуировки (воров-

сл
 
енг).

*
ское).
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* Скулом – внутренний карман (старо-
жиганское). 

** Дороги – вены (нарк.).
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* Майдан, бан – вокзал (воровское).
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* Жуляны – окраина Киева.
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